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6. PROGRAMY, PODRECZNIKI

Leon Sikorski

Z PRAC NAD POLSKIM SLOWNIKIEM EKONOMICZNYM
MINIMUM

1. W Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw w Lodzi od lat
ponad dwudziestu przygotowuje si¢ obcokrajowcow do podjecia studiow
ckonomicznych. W ostatnich latach liczba tych kandydatow wzrasta'.
Pierwsza proba opracowania materialéow dydaktycznych dla cudzoziemskich
stuchaczy w tej dziedzinie byl skrypt Ryszarda Kluszczyfskiego z roku
1974%. Zawieral on teksty ekonomiczne i socjologiczne, do ktorych zalaczono
po kilka pytan kontrolujgcych stopieri zrozumienia tematu. Nie bylo w tych
materialach jednak ani ¢éwiczen jezykowych, ani stowniczka z terminologia
specjalistyczng. Mimo tych oczywistych brakéw skrypt mial kilkanascie
wydan. Obecnie nikt juz z niego nie korzysta.

Kolejng préba przygotowania materialow — tekstowych i filmowych
— bylo zgromadzenie i opracowanie najnowszych i aktualnych informacji
z ckonomii w wersji popularnonaukowej, noszacej tytul ABC ekonomii.
Pracami zespolu, trudnigcego si¢ tym zadaniem od kilku lat, kierowaly:
Wieslawa Wilmanska i Maria Szczepariska®. Powstaje rownolegle program
nauczania kierunkowego dla grup ekonomicznych opracowany przez Mal-
gorzatg CieSlak i Wiestawg Wilmariska. Zawiera on cztery bloki tematyczne:
Pieniqdz, Rynek, Produkcja, Gospodarka. Calo$é ma charakter propedeutyczny.
Kolejnym krokiem bedzie opracowanie ¢wiczen jezykowych do odpowiednich
sekwencji dydaktycznych oraz sprawdzianow i testow egzaminacyjnych.

' W roku akademickim 1992/1993 bylo 50 kandydatéw, w r. 1993/1994 — 66 kandydatow,
w roku 1994/1995 chciato podjaé studia ekonomiczne 73 cudzoziemcow.

*R. Kluszczyfski, Wybor tekstéw ekonomiczno-socjologicznych, Lodz 1974.

? Przy redagowaniu cyklu ABC ekonomii jako autorzy tekstéw udzial brali: Malgorzata
Cieflak, Michat Dalecki, Anastazja Dzwonnik, Aleksandra Kubacka, Grazyna Suliga, Maria
Szczepariska, Wiestawa Wilmarska, Roman Tarnowski.
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2. Innym rodzajem systematycznej pracy nad materialami jezykowymi
shuzacymi cudzoziemcom, kandydatom na studia ekonomiczne, jest groma-
dzenie slownictwa specjalistycznego, ekonomicznego, z mysla o wydaniu
Slownika ekonomicznego minimum (dla cudzoziemcow). Tego zadania podjal
si¢ Leon Sikorski (autor art.) juz na poczatku lat osiemdziesiatych?®. Pierwsza
wersja Slownika... byla gotowa w roku 1985 i zawierala 500 haset. Slownik
nie zostal wydany. Druga wersja, uzupelniona, poprawiona i rozszerzona,
zawiera 860 hasel. Po recenzji zostala zlozona do druku w Wydawnictwie
Uniwersytetu Lodzkiego w roku 1994,

2.1. Zawarto$¢ Slownika... Zamiarem autora bylo stworzenie kompendium
leksykalnego w zakresie wiedzy o podstawowych zjawiskach ekonomicznych.
Kilkuletnia lektura réznych publikacji o tej tematyce umozliwila zebranic
ponad 300 nowych hasel. Prawie wszystkie hasla sa rozbudowane w ar-
tykulach. Ze wzglegdu na praktyczny charakter Slownika..., majacego shuzy¢
cudzoziemcom przygotowujacym si¢ do podjecia studiéw ekonomicznych,
socjologicznych, politologicznych i prawniczych, komentarz gramatyczny
ograniczono do niezbgdnego minimum. Natomiast gléwng uwage zwrocono
na znaczenie i funkcje skladniowe wyrazu, ukazujac go w kontekstach.

Pojecie kazdego ,,minimum” jest doS¢ wzgledne — dlatego tez siatka
hasel zapewne nie jest petna. Jej niekompletno$é wynika i stad, ze w ostatnich
latach stownictwo ekonomiczne w Polsce wzbogacilo si¢ o liczne zapozyczenia.
Proces ten trwa zreszta nadal. Zapewne poza takimi terminami jak: barter,
ecu, dealer, leasing, ktére pomieszczono w Slowniku..., w najblizszym czasie
upowszechnia si¢ nowsze zapozyczenia, dzi§ znane tylko waskiemu gronu
specjalistow.

Ze wzgledu na przeznaczenie Stownika... znalazly sic w nim tez i takie
hasta jak: bydlo, czynsz, cennik, nabial i inne, np. débr, z odnoénikiem do
dobro, gdyz dopetniacz liczby mnogiej odbiega od formy hastowej. Tu tez
znalazly miejsce skrotowce w rodzaju: SGH, SGGW czy DEM. Sa przy
nich podane: wymowa i przyklady uzy¢.

2.2. Artykut hastowy obejmuje: a) wyraz hastowy, b) wskazoéwki dotyczace
wymowy (w przypadkach watpliwych), ¢) formy odmiany wyrazéw (formy
fleksyjne), d) definicje znaczen, e) przyklady uzycia wyrazu hastowego,
f) terminy wielowyrazowe, zwiazki frazeologiczne i ich definicje, g) rzadziej:
przyslowia, antonimy, wyrazy pochodne (np. przymiotniki odrzeczownikowe)
i formy zenskie od rzeczownikéw osobowych.

Hasla sa uszeregowane alfabetycznie. Jednak niektére z nich stanowia
tzw. hasla podwojne. Jedli na przyklad czasownik niedokonany rézni si¢ od
dokonanego pod wzgledem znaczenia tylko aspektem, wystepuja jako para
i sa opracowane lacznie, np. potrqci¢ — potrqcaé, uprawiaé — uprawié. O ich

* W pierwszym etapie byly to badania resortowe, dotowane przez MNSzWiT.
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kolejnosci decyduje czgstotliwos¢ wystgpowania w tekstach ekonomicznych.
Nie laczy si¢ w pary czasownikoéw roznigcych si¢ prefiksem, np. bankrutowaé
— zbankrutowad, cli¢ — oclié.

Imiestowy przymiotnikowe nie stanowia odrgbnych hasel. Sa podawane
w hasle czasownikowym lub w artykule przyhastowym — w cytatach. Jezeli
jednak ich znaczenie odbiega od hasla podstawowego, sa traktowane jako
odrebne hasla, np. trafiony (A trafiona inwestycja).

Przy haslach rzeczownikowych poza informacja gramatyczng podaje si¢
— tam gdzie to mozliwe - form¢ przymiotnika odrzeczownikowego, jesli
zwigzek znaczeniowy danego przymiotnika z podstawowym rzeczownikiem
jest oczywisty. Tak potraktowane sa tylko przymiotniki o znikomej laczliwosci.
Przykladowo: kolonizacja — kolonizacyjny, leasing — leasingowy, marketing
— marketingowy.

Przymiotniki stanowia w zasadzie odrgbne hasla nawet wowczas, gdy
ich etymologi¢ latwo powigza¢ z odpowiednim rzeczownikiem. Mamy wigc
hasla: gospodarczy, handlowy, produkcyjny. Sa to bowiem przymiotniki
wchodzace w liczne zwigzki wyrazowe.

2.3. Formy fleksyjne. Artykul hastowy sklada si¢ z opisu odmiany
danego wyrazu. Nie podaje si¢ jednak wszystkich form fleksyjnych. Przy
rzeczownikach zawsze znajduje si¢ koncowka dopelniacza i miejscownika
liczby pojedynczej, bardzo czgsto mianownik, dopelniacz i biernik liczby
mnogiej. Pomijane sa koncowki rzeczownikow — reprezentantéw regularnych,
bezwyjatkowych deklinacji. Na przyklad: banknot, D -u, Ms -ocie. Taki
zapis uwaza si¢ za wystarczajacy. Jezeli formy wyrazowe wykazujace zmiany
w temacie sg krotkie, podano je w calosci, np. dobro [..], Im D débr,
bodziec, D bodzca. Przy dhuzszych wyrazach podaje si¢ czg$é tematu ulegajaca
zmianie oraz pierwsza liter¢ poprzedzajaca czastk¢ zmieniona, np. przemys!
[..] Ms -ySle, finansista [...], Im M -ifci. Formy wspélne dla tej samej liczby
podaje si¢ lacznie, np. dotacja, DCMs -cji, dostawa, CMs -wie, ekonomista
[..], Im DB -6w.

Po formie hastowej czasownika podany jest skrét dk (dokonany) lub
ndk (niedokonany) oraz pierwsza i druga osoba liczby pojedynczej, np.
dotowaé, ndk, -tuje, -tujesz.

Po formie haslowej przymiotnika podana jest forma meskoosobowa
mianownika liczby pojedynczej oraz forma stopnia wyzszego, np. bogaty,
Im M bogaci, -tszy.

3. Charakterystyka jezykowa zebranego slownictwa. Sposréd 860 hasel
najliczniejsza grupg¢ stanowia rzeczowniki w iloci 510, druga — przymiotniki
w ilosci 200, trzecia — czasowniki, 140 hasel i ostatnia sa przystowki — 10
przykladow.

3.1. Rzeczownikowe hasla stanowia prawie 60% zbioru, dokladnic
~ 59,3%. Z danych procentowych interesujaca jest tu liczba zapozyczen.
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Wynosi ona 260, co stanowi 51% haset rzeczownikowych, a w stosunku
do calego zbioru — 30,2%.

3.2. Ze wzgledu na charakterystyke jezykowa najliczniejsza grupa wérod
rzeczownik6w s nazwy czynnosci (nomina actionis). Nazywajg one czynnoéci,
procesy, prace, reformy, operacje zwigzane z produkcja, handlem, hodowla,
ustugami, bankowoécia, finansami.

3.2.1. Pierwsza podgrupa sa substantiva verbalia’, tworzone regularnie
od kazdego prawie czasownika sufiksami: -nie, -enie, -cie (33 hasla).
Przyklady podajemy w zwigzkach terminologicznych: pranie brudnych pieniedzy,
finansowanie dlugu publicznego, urynkowienie gospodarki, obcigzenie podatkowe,
zapotrzebowanie na rope naftowq, wydatki na biezqce spozycie, zuzycie energii
elektrycznej.

3.2.2. Substantiva deverbalia. Godne uwagi s3 tu dwa typy derywatow
zaliczane do slowotworstwa paradygmatycznego z zerowym sufiksem. Dla
rodzaju meskiego (30 jednostek): dochdd narodowy, obieg pienigdza, przychéd
z gospodarstwa rolnego, nawis inflacyjny, naklady inwestycyjne, skup zywca,
niedobér towaréw, import samochodéw itp. Dla rodzaju zenskiego (13 hasel):
dostawa towaru, realna placa, dobra posada, splata kredytu, uprawa burakdéw
cukrowych, zaklad $wiadczy uslugi, potrzeby materialne i inne.

Do tej podgrupy naleza rowniez liczne wyrazy zapozyczone z sufiksem
-acjaj-cja (Yac. -tio, fr. -ation). Sa one czgsto motywowane obocznie zapo-
zyczonymi czasownikami: akumulowaé — akumulacja kapitalu, dewaluowaé
— dewaluacja zlotego, amortyzowacé — stopa amortyzacji, dotowaé — dotacje
dla rolnikéw, inwestowac — trafiona inwestycja. Takich przykladow Slownik...
notuje 50.

Warto jeszcze odnotowaé konstrukcje od czasownikéw dokonanych,
tworzone za pomoca sufiksu -ka: obnizyé¢ — obnizka cen, zaliczyé — zaliczka
na pensje, pozyczy¢ — pozyczka na meble, podwyiszyé — podwyzki dla sfery
budzetowej (8 jednostek). Formacje meskie tego typu sa rzadsze — z sufiksem
-ek: zarobek, zasilek, zadatek. RoOwnic nicliczne sa typy: z suf. -stwo:
przetwdrstwo, marnotrawstwo.

Nalezy tu jeszcze wymieni¢ dwie formacje z sufiksami obcego pochodzenia:
-unek, od niemieckiego -ung (Rechnung, Werbung, Ladung i in.): rachunek
ekonomiczny, szacunek mienia, zaladunek wegla. Drugim obcym sufiksem
jest ang. -ing w najnowszych zapozyczeniach z ostatnich lat (czy nawet
miesi¢cy): clearing, holding, konsulting, leasing, dumping, monitoring, faktoring,
rating “ocena wiarygodnosci kredytowej’, fixing ‘ustalanie kursu dnia waluty
lub ceny uncji metali szlachetnych’.

3.3. Nazwy dzialacza (nomina agentis, nazwy wykonawcéw czynnosci).

5 Terminologi¢ i zasady analizy przejmuje z pracy R. Grze gorczykowej, Zarys
slowotwdrstwa polskiego, Warszawa 1979.
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33.1. W pierwszej podgrupie nazw odczasownikowych wyréznia sie
bardzo wyrazisty typ z suf. -ca. Jest to konstrukcja kategorialna, obejmujaca
wylacznie nazwy osobowe: dzierzawca, najemca, przedsigbiorca, sprzedawea,
spozywea, nabywca i in. (17 jednostek). Ubogo reprezentowany jest suf. -acz
(posiadacz, wyzyskiwacz), interstylowy badacz. Nazwy o0sbb wykonujacych
dang czynno$¢ zawodowo, jak: ladowacz, pakowacz, oblatywacz, palacz nie
znalazly si¢ w Slowniku... Nieliczne sa przyklady na sufiks -nik: robomik,
pracownik, posrednik, przewoznik. Tak samo w podgrupie z sufiksem -ciel:
poreczyciel, ubezpieczyciel, wierzyciel.

3.3.2. Wyréznia si¢ wéréd nazw dzialacza podgrupa z trzema obcymi
sufiksami: -ant, -ent, -er. Sa one motywowane dwojako — odczasownikowe:
kooperant, zyrant, dysponent, konsument, eksporter, gastarbeiter oraz odczuwane
jako formacje odrzeczownikowe: fabrykant, gwarant, ekspedient, kontrahent,
bankier, dealer, broker, makler.

3.3.3. Odrzeczownikowe nazwy wykonawcdéw czynnosci maja w swej
strukturze odniesienie do obicktu, przedmiotu, dzialania, wytworu, materiatu,
dziedziny. Notujemy tu kolejno: sufiks -arz (gospodarz, sklepikarz, prywaciarz,
wldkniarz, tandeciarz, waluciarz, straganiarz), sufiks -owiec (handlowiec,
przemyslowiec, dewizowiec, udzialowiec, bankowiec, metalowiec), sufiks -ista
(ekonomista, finansista, kapitalista, monopolista, monetarysta).

3.4. Nazwy miejsc (nomina loci), odrebna kategoria stowotwércza, maja
dwa wyspecjalizowane wykladniki formalne. Dla pomieszczen zamknigtych
sufiks -nia (z wariantami: -ownia, -alnia, -arnia): hurtownia, kopalnia,
Stocznia, wytwdrnia, spéldzielnia, ubezpieczalnia, ksiegarnia. Miejsca otwarte
nazywanc sa za pomoca sufiksu -isko (stoisko, targowisko, stanowisko, lowisko).

3.5. Nazwy abstrakcyjnych cech (nomina essendi).

3.5.1. Najliczniejsza podgrupe stanowia prawie kategorialne przeksztalcenia
przymiotnika na rzeczownik za pomoca sufiksu -o0fé: gospodarny — gos-
podarnosc, oplacalny — oplacalnosé, wytworczy — wytwérczosé, wart — wartosé,
nieruchomy — nieruchomo$é (18 jednostek). Sa to informacje powstale (i
potencjalnic powstajace) od przymiotnikéw jakosciowych. Tu tez wymienic
nalezy dwa rzeczowniki nieodprzymiotnikowe — ilosé, Jjakosé.

3.5.2. Wirod derywatow odrzeczownikowych zwracaja uwage formacje
powstale od nazw wykonawcéw zawodéw, a w ich budowie znajdziemy
latwo wskazanie na obiekt czynnosci lub proces (jak: wytwarzanie czy
przetwarzanie). Relacje slowotwoércze i semantyczne latwo daje si¢ tu
uchwyci€: rolnik — rolnictwo, gérnik — gérnictwo, ogrodnik — ogrodnictwo,
zlomik — zlotnictwo. Regula generatywna ma tu wigc postaé: -nik— -(ni)ctwo.

3.5.3. Odnotujmy jeszcze nieliczne okazy z obcym sufiksem -(y)izm:
JSiskalizm, kapitalizm, liberalizm (gospodarczy), agraryzm, monetaryzm, komer-
cjalizm, menedzeryzm. Warto tu dodaé, ze zauwaza si¢ pewna relacje
formalna i semantyczna tych formacji w stosunku do rzeczownikéw z sufiksem
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-ista. To odczucie jgzykowe nie jest zjawiskiem polskim, lecz pojawilo si¢
wraz z zapozyczeniami (chociazby z niemieckiego: Kapitalismus — Kapitalist).

3.6. Rzeczowniki zlozone (composita).

3.6.1. Zlozenia: dobrobyt, samoobstuga, bankomat (od niem. Bankautomat),
eurorynek, gastarbeiter, marnotrawstwo, polprodukt, energochlonny, pracodawca
(18 przykladow).

3.6.2. Skrotowce: PKB, PIT, PK(' PZU, SA, SA z o.0., SGGW, SGH,
SGPiS, Sp. z 0.0., DEM, USD, VAT.

3.6.3. Wydaje si¢, ze nastgpujace zwiazki wyrazowe uznaC nalezy za
zestawienia: nie trafiona inwestycja, pakiet kontrolny, produkt krajowy brutto,
realna sila pieniqdza, miedzynarodowy podzial pracy, nawis inflacyjny, stopa
Zyciowa, praca na czarno.

3.7. Rzeczowniki prefiksalne: bezrobocie, hiperinflacja, nieruchomosé,
nieuzytek, odsetki, wspélpraca, zubozenie. Pojawia si¢ dos¢ czgsto lacinski
prefiks re-: reeksport, reasekuracja, refinansowanie, rewaloryzacja.

3.8. W Slowniku... pojawia si¢ ponad 60 rzeczownikéw, dajacych si¢
zaliczy¢ do stownictwa ogdlnonaukowego. Jest to jednak stan wynikajacy
z celowego zamierzenia, to znaczy opracowania podstawowego stownictwa,
potrzebnego cudzoziemcom na studiach ekonomicznych i w nauce ekonomii.
Rzeczowniki, o ktérych mowa, wchodza w rézne zwigzki wyrazowe; wydaje
sie¢ wiec oczywiste, ze spotykamy hasta: artykul (naukowy lub spozywczy),
dobro (poczucie dobra i dobro materialne), potencjal (potencjaly bioelektryczne
i potencjal produkcyjny), wymiana (wymiana mysli i wymiana handlowa).

4. Derywaty przymiotnikowe. Liczag one 200 haset, co stanowi 23,4%
calego zbioru.

4.1. Najliczniej jest reprezentowany typ z sufiksem na -owy (73 hasla,
czyli 37% z grupy przymiotnikow). Sa to derywaty odrzeczownikowe,
relacyjne, o roznorakich zwigzkach migdzy podstawa a powstata formacja:
wymiana barterowa, operacja bankowa, podatek dochodowy, przemyst kluczowy,
firma konsultingowa, prawo rynkowe.

4.2. Odrzeczownikowe przymiotniki z podstawowym sufiksem -ny: urzqd
celny, finalny produkt, najemny robotnik, zasilek socjalny (19 hasel). W tym
podzbiorze daje si¢ wydzieli¢ klas¢ przymiotnikow jakosciowych stopniowal-
nych (12 przykladow): intratne zajecie, korzystna transakcja, urodzajna gleba,
wydajna maszyna, zasobny gospodarz.

4.3. Przymiotniki dzierzawcze z sufiksami: -cki, -ski, -czy: ruch kon-
sumencki, kupieckie wyksztalcenie, fabrykancki palac; chlopskie gospodarstwo,
dealerskie (maklerskie) biuro, gospodarskie budynki; osiedla gérnicze, maszyny
rolnicze, warsztat rzemiesiniczy.

4.4. Pokazna grup¢ stanowia przymiotniki bedace przewaznie zapozy-
czeniami, motywowane przez rzeczowniki z sufiksem -acja, (-¢ja) — jest ich
21, czyli 11% w grupie. Tworzone sa sufiksem -yjny: fundusz amortyzacyjny,
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nawis inflacyjny, komercyjny bank, boom inwestycyjny, akcja promocyjna. Sa
to konstrukcje potencjalne, tworzone seryjnie, prawie bezwyjatkowo.

4.5. Wéréd przymiotnikow odczasownikowych osobng podgrupe stanowia
konstrukcje z sufiksem -czy: przemys! przetwérczy (wydobywczy), sily wy-
tworcze, sila nabywcza pieniqdza. Sa to przymiotniki czynnoéciowe agentywne.
Typy podobne: bilans platniczy, artykuly spozywcze, dzien roboczy — to
przymiotniki neutralne (nicagentywne)®.

4.6. Do przymiotnikébw odczasownikowych potencjalnych z sufiksem
-alny zaliczymy: pieniqdz wymienialny, Sciqgalna kara pienigzna, wyplacalny
dluznik, oplacalny eksport.

4.7. Przymiotniki zlozone sa grupa nieliczng (7 jednostek): gospodarka
drobnotowarowa, energochlonny przemysi, energooszczedna technologia, petro-
dolarowe kraje, samowystarczalne panstwo.

4.8. Przymiotniki od wyrazen syntaktycznych (grupa liczniejsza, bo 20
przykladow): bezrobotny, sfera nieprodukcyjna, wyprzeda: posezonowa, spo-
leczenstwo postindustrialne, wyroby pélprzemyslowe, ponadnormatywne zapasy.

5. Liczba 140 haset czasownikowych w Slowniku... nie jest wielkoécia
dokladna, jesli uwzgledni si¢ problem par aspektowych. Wowczas nalezaloby
poda¢ liczb¢ nieco mniejsza. Jednak ze wzgledu na zlozonosé tej kwestii
i niewielka w sumie liczb¢ czasownikéw w analizowanym zbiorze ograniczymy
si¢ do przegladu nieco powierzchownego.

5.1. Znaczna czgS¢ zbioru czasownikéw stanowia wyrazy obcego po-
chodzenia. Sa to w sumie 63 jednostki, co oznacza 45% calej listy. Dla
przykladu zacytujmy: bankrutowaé, komercjalizowaé, zrefundowat.

5.2. Jedli idzie o typy koniugacyjne, to zdecydowanie przewaza paradygmat
-owa¢, -uje (73 przyklady), na drugim miejscu znajduje si¢ podgrupa
koniugacyjna -aé, -am (40 przykladéw). Oba typy obejmuja 81% zebranych
czasownikOw.

5.3. Pod wzglgdem budowy stowotworczej godne uwagi jest to, ze:
a) wystepuja tylko cztery polskie prefiksy. Prefiks z- (16 razy): zbiednieé,
zbankrutowaé, prefiks za- (13 razy): zaoszczedzié, zadluzyé sig/, prefiks wy- (12
razy): wytwarzac, wyemitowac i prefiks po- (10 razy): pokryc dlugi, poreczyé
weksel. b) Regula jest, ze przy zapozyczeniach czasownikowych z przedrostka-
mi de-, re- dla wyrazenia aspektu dokonanego uzywa si¢ prefiksu z- ( dekapita-
lizowaé — zdekapitalizowaé, reprywatyzowaé — zreprywatyzowac)’. Mamy tu do
czynienia z habrydycznym zlozonym przedrostkiem czasownikowym zde- i zre-.

5.4. Gdy idzie o skladniowa charakterystyke zebranych czasownikéw,
bedzie ona rowniez skapa. W ogromnej wigkszo$ci wystepuja czasowniki

¢ Tamze, s. 65.

"W Slowniku jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 3, Warszawa 1981, znajdujemy 18
analogicznych przykladéw na prefiks zde- (zdeformowaé, zdelegalizowad, zdezorientowaé i inne)
oraz 7 haset z prefiksem zre- (zreformowaé, zrekompensowaé, zreorganizowaé i inne).
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z rekcjg biernikowa (83 przyklady, co stanowi 60% calej listy). Mamy wigc:
urynkowié¢ gospodarke, emitowaé nowe banknoty, zamrozié ceny itp. Da si¢
na tej lifcie wydzielic podgrupe czasownikow z podwéjna laczliwodcia (30
przykladow): oszczedzaé pieniqdze na samochidd, lokowaé kapital v banku,
udzielic kredytu firmie, importowaé gaz z Rosji itp. Do czasownikow bez-
dopelnieniowych zaliczymy: bankrutowaé, biednie¢, dekapitalizowaé sie, drozeé,
tanie¢, plajtowac, ubozeé¢ (8 przykladow . Czasowniki z obligatoryjnym przyim-
kiem to: bogacié¢ sie na, poreczyc za, posredniczyé w, zadluzyé sie ulw, zyskaé
na. Na koniec wymienmy czasowniki defektywne, bez pelnego paradygmatu
koniugacyjnego. Beda to: brakowaé (braknqé, zabrakngdé), drozeé, tanieé, zde-
kapitalizowaé sie.

6. Z kronikarskiego prawie obowigzku odnotowaé wypada 10 przystow-
kow: darmo, detalicznie, gospodarczo, hurtowo, oszczednie, produkcyjnie i inne.

7. Whnioski.

7.1. Slownictwo ckonomiczne w zebranym zbiorze jest silnie zinterna-
cjonalizowane. Prawie polowe, bo 49% hasel, stanowia zapozyczenia wczes-
niejsze i najnowsze. Wir6d rzeczownikOw wyr6zniaja si¢ swoja wyrazistoécia
anglicyzmy z sufiksem -ing (holding). Z jezyka niemieckiego weszly do
wspblczesnej polszczyzny migdzy innymi: bankomat, gastarbeiter. Germanizmem
jest kalka skladniowa pracowaé na czarno (z niemieckiego schwarz arbeiten),
cho¢ lepiej brzmi polskie pracowaé nielegalnie. Starsze niemieckie zapozyczenia
to: plajta (die Pleite), strajk (der Streik).

7.2. Zwigzki terminologiczne w stownictwie ekonomicznym to najczesciej
grupy nominalne, dwu-, trzywyrazowe, ktérych podstawa sa rzeczowniki.
Dla przykladu: wklad pracy, realny wzrost dochodéw, nabywcza sila pieniqdza,
wydatki na zywnosé, dochody z eksportu i wiele innych.

7.3. W slowotworstwie przymiotnikéw zwraca uwage fakt, ze az 60%
hasel w tej grupie to formacje tworzone za pomoca tylko dwu sufiksow:
-owy (37%) i -ny (23%). Warto tez wskaza¢ na seryjno$é przy tworzeniu
przymiotnikébw z przyrostkiem -yjny, motywowanych przez rzeczowniki
zapozyczone z sufiksem -acja (inflacja — inflacyjny).

7.4. Wsrod rzeczownikow najliczniejsza podgrupa sa nazwy czynnoéci
(nomina actionis). T¢ wielko$¢ wyraza liczba 28% w stosunku do hasel
rzeczownikowych. A oto typowe przyklady: urynkowienie gospodarki, biezqce
spozycie, obieg pieniqdza, dostawa towaru, dewaluacja zlotego, dumping,
rachunek.

7.5. Przedstawiona analiza zebranego slownictwa ekonomicznego z pew-
noscia nie jest pelna. Zabieg gromadzenia materiatu, jak i jego lingwistyczny
opis, zostaly bowiem podporzadkowane celowi glottodydaktycznemu. Autorowi
pozostaje nadzieja, ze wyniki jego kilkuletniej pracy w formie Slownika
ekonomicznego minimum (dla cudzoziemcow) stang si¢ zauwazalnym zbiorem
stownictwa specjalistycznego, przeznaczonego dla obcokrajowcow.



